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aPPrOvisionner de marclýandise à cet endroit, s'il at the saine time to the city merchatit ' ordering him to

erd'ctiOli. Si 1, défectuosité n'est pas suffisante pour cease taking his rnilk supply at that establishment, if an

.interdiction immédiatement, il est alloué un certain interdictory order lias been issued. If the defect is not

' Y réinédier et après une nouvelle visite, si on sufficient to warrant an immediate interdiction, a certain

ý conformé ila demande, l'interdiction est décrétée. time is allowed to remedy the saine, an d after a further

'isit, if the instructions given have not bèen complied

with, ail interdictory order is issued.

bien suivre les producteurs de la campagne In order to enable us to follow up the producers in the

cý1te11te avec les marchands de la ville, par laquelle country, the city traders have agreed to give us a list of

111011S donner la liste Lie leurs fournisseurs, et nous their supplyers and to notify us whenever they take-a new

'Mue fois qu'ils en prennent un nouveau, pour nous one, so that we may have the premises inspected.

d'y envoyer des inspecteurs.
-l'és ýches sont classées pour pouvoir les consulter All the cards are classified in order to enable us to con-

,,et donner des, renseignements à ceux qui en de- s%1ýýth.er.nywhen, required and tc, give any information

'Otre sYstème nous permet de retrouver dans un w 1 _h b e as ed for. Our systern permits of the score-

' fiches de tous ceux qui produisent ou vendent cards of all those who produce or sell milk being found

-ýuî , 
instantly.

rriver à l'établissement d'une série d.'éta- For the purpose of establishing a system of standard-

dardi7-ation)_. nous avons commencé cette année ization, we have begun, this year, to grant a certificate to

ýuh certificat aux producteurs et aux expéditeurs producers and shippers who con-iply with certain condi-

eýtnt certaines conditions. Ce certificat est ré- tions, The said certificate is as follows:

C suit:

NT CERTIFICAT EST ACCORDE TIFICATE SHALL BE GRANTED.

0ductéur de lait qui a obtenu 6o points sur, la i' To the producer of milk who has obtained, 60 points

aittric" remplie par lInýpectetir', pourvu cfue on the Dairy Score-Card filled by the Jiispector, provided

Ment ne présente aucun défectuosité spéciale that his establishment has no special- défect from a sani-

Yllé Sanitaire. tary stand-point.

éditeur dont tôus les fournisseurs ont obtenu 2' To the shipper whose supplyers have all obtained

la "Fiche de Laiterie" remplie par l'ýInspec- 60 points on the Dairy Score-Card filled by the Inspeetor,

qUe les établissements de ses fournisseurs ne, provided that the establishments of such supplyers have

"e'L'eline défectuosité spéciale au point de vue no special defect from a sanitary stand-point.

1 CATI EST REFUSE THIS CERTIFICATE SHA-LL NO-T -BE GRANTED.

Ôliiictçur qui n'a pas obtenu 6o points sur la i' To the.producer who. bas nôt obtained 6o points on

the Score-Card;

ucteur dont l'établis sement présente quelque 2' T6 the pràducer whoge establishment has any special

-"Spéciale au point de vue sahitaire, quand defecffronl a 5"itarY-'Staild-POint, cvcn if he lias obtained

btenjlý6o points sur la Fiche.ý 6o.poîiitg on thé Score-Card.

sem annulé sans avis ni délai, si l'expéditeur This certificate shall bc ariulled without any notice or

d'un producteur qui ri'a pas obtenu 6o. points dýlày if the shipper reccives milk from a producer who

ee,ý1Qu si quelque défectuosité spéCiale au point has not obtaiiied 6o points on the Score-Card or if any

ftitaire se rencontre spécial defect from a sanitary stand.:point exists in the

,dans l'établissement d'un de
establishment of any of his supplyers.

qu e M . ....... il e ................ 1 cettify that M r . ............. of ......

serves 6o 
oints on the

mérité 6o points sur la "Fiche Cotinty of ........... de p

tt que son établissement ne présente aucune Dairy Score-Card and that his establishment lias nô de-

!>t, point vue sanitaire, fect from a sanitary stand-point.

S iEtýature 
Signature Signature

qet du Service de l'Inspec- 
Chief of the Milk amd'DaîtYý-

tipn du Lait et deà Fermés.,

r4 qu'iý serait impossible d'établiý tout eun We think that it woùld bc imPoss.ible te establiah all ît

tion des: qùalités dit lait et qu'il faut s'y oncle à standardization of ffiilk and that it woulà bêý-?e_

tit, ýà ýpet>,1 autrement nous risque ferable tc, eaýdùally prépare the-wày for sucb an innova-

r1onsý de
1ý0rimination4 qui nous i-inpêcËeraieni de sui- tioný otherojise, recrýrnipatjon :.iÉ!ght aria which would

ýe progrès. ilt dffituit for us tobrýng. _à bout %e desirc'à itn

ýn Il are not aware of the

ý,9net ceux qui ignorent le travail fait derniè- Fý0 r týf information of those W 0
*(ý,rk rejciýntjy 4one, we rnay state that the Milk Insptct'II)n

uotis, pe s de dire que l'organisation 
»boüt

pection du 1. Itile été:corainencée que vers Division, as now constituted, wa's oýqlY

tinëé1jý1,01 org-atiisatioii rudimentaire, depuis tbemiddIt of the yeai 1910. The 5yste- ha#, beelç,con-,

continuellement ainéUoré, et ce n'est qu'en starftly improved silice then ànd Ïtwas Olllyin týM4 *0Lt

e the system of ecore-cý

ta eclies a été complété par la mise n 
a-4

c r de Laiterie pôur et d*uné restattrants, ct., was inaüeraw,

Icg Epicerics> Regtaur"ts, soles


